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Porfiadamente , burfditiro, porfiatiro, 


		hiſitiro, ſetatſuro. Lat. Contentiosè,
	pertinacitèr.


	


Porfiador, porſiado , burfidiaria, burf- 


		dtia, pei@ſatzallea, porfiditia, hiſi.-
	tia , leyatzallea. Lat. Pertinax , coer-
	tumax.


	


Porfiar , burfdiatu , porfatu , leyat. 


		Lat. Ccicr dcre, altercari.


	


Porfido , eſpecie ce narol , argorria. 


		Lat. Porfirius lapis.


	


Perfirion , ave , veaſe calamon. 


	


Porfijar, antiquado, prohijar, veaſe. 


	


Porfioſo, antiquado , porfiado. 


	


Poridad, antiquado, ſecreto. 


	


Poros , chularmeac. Lat Pori , meatus. 


	


Poroſidad, chularmetaſuna. Lat. Pori. 


	


Poroſo, chularmetſua. Lat. Poroſus. 


	


Por què preguntando , cergatic , cer- 


					








	


Porque, reſpondiendo , cergatic, cegaiti, 


		cer. atican , cerren ceren. Lat. Quia,
	nàm. Tambien alaco, elaco, poſpueſtos
	à la terminacion de el verbo, jo ditu-
	dalaco , porquo los he pegado, eguin-
	go duelaco, porque lo ha de hazer.


	


Porque, reſpondiendo, fi ſe dize otra co- 


		ſa antes ſe la que correſponde à la reſ-
	pueſta , ſe haze tambien con cergatic
	tze , cergatican tze.


	


Porque, ſiguiendoſe ſubjuntivo , ſe hae 


		fin eſſos adverbios , penſa eztezazun.
	porque no pienſes , il etzaitzan, por-
	que no te mate , ctorri eztidin , por-
	que no venga.


	Yà tiene ſu porque, badu bere cerá. Lat.
	Cauſam habet.


	Un buen porque, ſignifica buena ptorcion.
	


Porquera de javalies , etzauutza. Lat. 


		Aprorum hara.


	


Porquerìa , liquiſqueria , eiquinqueria, 


		urdaqueria , chcrriqueria , loiqueria,
	baſiqueria , bagaſqueria , aſqueria
	item liquiſtaſuna, &c. Lat. Immundi-
	tia , ſordes.


	


Porquerìa , el polvo , y coſas menudas, 


		que tienen ſucio el ſuelo , ù la ſala , ſa-
	ramea. Lat. Sordes , ium.


	


Porqueriza , lo miſmo que pocilga, veaſe. 


	


Porquerizo , porquero, cherriz aya. Lat. 


		Porcorum cuſtos , ſubulus.


	


Porqueron, corchete , Mimiſtro de Juſti- 


		cia.


	


Porquezuelo , ciquincharra. Lat Immun- 


		dus , ſordidulus.


	Rorra , cuyo remate es grueſſo , y redon-
	do como vna cabeza , es voz Baſcon-
	gada porra , ſincopada de cemborra.
			cepo
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